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1971 թ,, 174 էջ, նկարազարդէ 

Արսլանպեկ գյուղը գտնվում Է Նիկոմիդիա-

յի կամ Ւղմիդի դավ առու մ, որն անցյալում № յո ւ ֊ 

Ա ան իա 1/ոչվո ղ երկրի մի մասն Էր։ 

Ինչպես Թուրքիայի հա յա բնակ շատ քա-

ղաքների և գյուղերի վերաբերյալ, այնպես Էլ 

Արսլանպեկի մասին ստույգ տեղեկություններ և 

գրավոր վկայություններ չկան, իսկ հին մա -

տե նադիրներին ու ճանապարհորդներին հետա֊ 

քրրքրել են միայն պատմական և աշխարհա-

գրական նշանակություն ունեցող վայրերը։ 

Հեղինակը ընթերցողին համաոոտակի ներ֊ 

կայացնում Է Եի կոմի գի այի գավառի պատմու-

թյուն ը, ՛նկարագրում նրա աշխարհագրական 

դիրքը, պայմանները, ծանոթություններ Է տա 

քիս նրա վարչական բաժանումների ու բնակչու-

թյան մասին։ <г Նիկոմիդիո հայ բնակչությունը» 

գլխում հեղինակը վկայում Է, որ XVI դարից 

սկսած այստեղ հայերի քանակը աստիճանաբար 

ավելանում Է ի հաշիվ նոր ժամանած այն գաղ-

թականների, որոնք թուրք-պա րսկական պատե-

րազմների ժամանակ, Սուլթան Սուլեյմանի, 

Մ ուրատ երրորդի և Շահ Աբ բա սի օրերին հաս-

տատվում են այդ նահանգում ։ Նիկոմիդիայի գա-

վառում ստեղծվում են բազմաթիվ գյուղեր, ո ֊ 

րոնցից շատերը ղուտ հայաբնակ Էին ( Արս֊ 

լան պ եկ, Ար մաշ, (հ ո ւր տ Պելեն և այլն)։ 

ՈԱրսլանպեկի գլխում հեղինակը նկարա-

գրում Է գյուղի դիրքը յ պատմում Է նրա հիմ-

նադրման, հայ բնակչության, նրա տնտեսական 

ու մշակութային կյանքի մասին։ 

Գրքի հետագա գլուխներում նկարագրված 

են արսլանպեկցիների տարազը, բարքերն ու 

սովորությունները, բարբառն ու բանահյուսու-

թյունը, տեղեկություններ են տրված բնակչու-

թյան տնտեսական կյանքի, դպրոցի, կրթության, 

երիտասարդության և ազգային շարժումների 

մ ասին г 

Գրքի վերջում հեղինակը խոսում Է այն 

մասին, թե ինչպես 1894 թ. հրդեհից հետո, երբ 

Ար и լան պե կը աստիճանաբար սկսել Էր դառ-

նալ Նիկոմիդիայի առաջադեմ ավաններից մ ե-

կր, վբա Է հասնում 1915 թ. աղետը, տեղա-

հանվում և աքսորվում Է նրա հայ բնակչու-

թյունը և շրջակա Ր Ո 1 Ո Ր հայկական գյուղերի 

նման ամայանում Է նաև Արսլանպեկը, 1920 թ, 

թուրքերը հրդեհելով ավերակի են վերածում այն՝ 

վերջ տալով նրա երեք հարյուր տարվա պատ-

մությանը։ 

ԱԿԻՆՅԱՆ Ն. Ե վ ՈՍԿՅԱՆ Հ . Ցուցակ հ ա յ ե ր ե ն ձ ե ռ ա գ ր ա ց Զ մ մ ա ո ի վ ա ն ֊ 

1 ]ւ մ ա տ ե ն ա դ ա ր ա ն ի ն , հատոր Բ, «Անտոնյան հավաքածո»։ Վիեննա, Մխիթար֊ 

չան տպարան, 1971 թ 3 2 4 Էջ։ 

Գալուստ Կ յուլպենկյան հիմնարկության տակ ցուցակագրված Է Հովս եփ Ս արուխան յա-

հա յկական մատենաշարով Լ Ո Լ Հ Ա տեսած այս նի նկարագրած 1—230 ձեռագրերի ցանկը, որը 

հրատարակություն ը 1964 թ. Վիեննա յում հրա^ կազմել Է Ներսես Ակին յան ը, երբ նա 1939— 

տարակված Մ. Ք եշիշյանի <гՑուցակ հայերեն 1946 թթ. ընթացքում որոշ ընդհատումներով 

ձեռագրաց ՀՀմմաոի վանքի մատենադարանի գտնվելիս Է եղել Լիբանանում։ 1967 թ. Համա-

ձեռագիրն եր ո ւն» գրքի երկրորդ հատորն Է։ զասպ Ո սկյանը որոշ ուղղումներով և հա-

Այս հավաքածոյի 295 ձեռագիրները Կ. Պոլ- վելումներով լրացնում Է Ն. Ակին յանի ցուցակը 

սից Հմմառի վանք տեղափոխելուց առաջ Հով- և ցուցակագրում Է մնացած 65 ձեռագրերը, Ո-

սեփ վարդապետ Սա րուխան յան ը 1925 թ. կազ- րոնք ներկա հատորում ստացել են 618 — 682 

մել Է այդ ձեռագրերի ցանկը՝ համառոտ տե- համարները։ 

զեկություններովէ Առաջին հատորում նկարա- Հավելվածի բաժնում 1—3? համարների 

գրված ձեռագրերի 1—422 համարակալումից տակ (Էջ 290—294) զետեղված Է X—XIX դա-

հետո այս հատորում 423 — 617 համարների Ր^րի այն ձեռագրերի ցուցակը, որոնք Ъ . Ա-
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կին յանի և Հ* Ոսկյանի կազմած ցուցակնե-

րում չեն ընդգրկված՝ Հավանաբար այն պատ-

ճառով) որ Զմ մառի վանքը չեն Հասել կամ 

վերոՀիշյալ Հեղինակներին մատչելի չեն եղել։ 

Հատորի վերջում զետեղված են օժանդակ 

ցանկեր} որոնք օգնում են ընթերցողներին ա֊ 

վելի Հեշտությամբ օգտվելու գրքում ընդգրկված 

ձեռագրերի ցուցակագրությունից։ Դրանք են՝ 

<гՀամեմատական տախտակ ձեռագիրն եր ո լ Հին 

և նոր թվակարգությանյ> (Էջ 295—296), <гժա-

մանակագրական ցուցակ և բովանդակություն 

ձեռագիրներու» (Էշ 297— 301) , <гՏեղանուննե-

րու ցանկа (Էշ 302 —306), ([Անձնանունն երոլ 

ցանկ» (Էշ 307—322)։ 
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и. Ւադե ոսի վանքը, որ կառուցվել Է քրիս-

տոնեական շրջանի աոաջին տարիներին, գըտ-

նըվում Է Իրանի Մ ակոլ քաղաքից շուրջ 20 

կիլոմետր Հեռավորության վրա։ Ղարերի ընթաց-

քում պատմական այդ Հուշարձանը բազմիցս 

ավերվել ու կո րծանվել Է, բայց կրկին վերա ^ 

կառուցվել Է։ 

!՝րքի սկզբում (Էջ 7—10) զետեղված Է 

ԹեՀրանի գերմանական Հնագիտական ինստի-

տուտի աշխատակից Վոլֆրամ Կլայսի «նուրբ 

Ւադեոսի վանքը (XII—XIII դդ-)» վերլուծա-

կան Հոդվածը, որտեղ մանրամասնորեն նկարա-

գրված Է այժմյան վանքը՝ իր բոլոր կառույց-

ներով։ 

((Սուրբ Մագեոսյ> ընդՀանուր խորագրով 

ուսումնասիրություն ը պատկանում Է ԹեՀրանի 

Համալսարանի ճարտարապետական ֆակուլտե-

տի պրոֆեսոր Հուսան գ ՍեյՀունին։ Այստեղ 

պարսիկ գիտնական ը վանքի Հայկական ճար-

տարապետությունը Համ եմ ա տում Է իսլամական֊ 

պարսկական աշխարՀի մի քանի Հայտնի Հու-

շարձանների Հետ և ընդգծում նրա Հայկական 

ոճի ու մոտիվների ինքնատիպությունը, որի մա-

սին խոսելիս Հիշատակում Է նաև ճարտարա-

պետական բազմաոճ Հուշարձաններով Հարուստ 

Անին։ Բնութագրելով այս Հուշարձան ը, Հուսանգ 

ՍեյՀունը գրում Է. «Կառուցված /ինելով քրիս-

տոնեական շրջանի արշալույսին, քանդված և 

նորից վերակառուցված ս. Թադեոսը այսօր 

Հատկանշական Է իր ծավալով, որը վիթխարի 

Է, սակայն միաժամանակ՝ ներդաշնակ։ Այն 

ուրվագծվում Է բարձրադիր երկու բրգաձև գըմ-

բեթներով, որոնք տիպիկ Հայկական են և ո՛-

րոնք իմ երևակայության մեջ Հիշեցնում են մեծ 

և փոքր Արարատների երկու գագաթները՚ Հայե-

րի Համար այնքան սիրելի» (Էջ 11)։ 

Գրքում զետեղված Է նաև Խաժակ Տեր֊ 

Գրիգոր յանի «Ժամանակագրական Համառոտ 

պատմությունը)), որտեղ նշված են վանքի Հետ 

կապված Հիշարժան տարեթվերը՝ սկսած 66 թ՛է 

երբ, ըստ բանավոր ավանդության, պատմա-

կան Հայաստանի Ար տազ գավառում Թա դեռ и 

առաքյալը սպանվել Է Հայոց Սանատրուկ թա-

գավորի Հրամանով։ 

Ինչպես այս մատենաշարի մյուս Հատոր-

ները, այնպես Էլ а Ս, Թադեո սի վանքը» մենա-

գրությունը լույս Է տեսել իտալերեն և անգլե-

րեն զուգաՀեռ տեքստերով և պարունակում Է 

բազմաթիվ լուսանկարներ ու գծագրեր։ Պ՚իրքը 

լույս Է տեսել Մ ի լան ի Պ ո լի տեխնիկա կան ինս-

տիտուտի ճարտարապետական ֆակուլտետի և 

Հայկական ՍՍՀ գիտությունների ակադեմիայի 

արվեստի ինստիտուտի Համագործակցությամբ։ 

Վանքի պատմության և ճարտարապետության 

մասին Հայ և օտար Հեղինակների աշխատու-

թյունների մատենագիտական ցանկը (Էջ 18 — 

19) կազմել Է Արմեն Հախն ազարյանը։ 

ՏԱՏՈԻՐ ԱՐՄԵՆ. Անկրկնելի ա պ ա 
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Սփ յո ւռքաՀ այ արձակագիր Արմեն Տ ա տուրի 

աստան կատարած ուղևորության տպավո-

րությունների ժողովածուն Է։ Հեղինակը 1969 թ* 

աշնանը Հրավիրվել Է Սովետական Հայաստան՝ 

մասնակցելու ՀովՀաննես Թո ւման յան ի ծննդյան 

Հար յուրա մ յակի տոնակատարություններին։ 

Շուրջ երեք շաբաթ տևող իր այցելության ըն-

թացքում նա առիթ Է ունեցել ծանոթանալու Հայ-

րենիքի և սփյուռքի բազմաթիվ ականավոր անձ-

քներ, Կահիրե, տպ. Ոսկետառ, 1971 թ., 

Л 

նավորությունների Հետ։ Իր ճան ապա րՀ որ դո ւ-

թյան ընթացքում պատաՀած դեմ քերի և դեպ-

քերի մասին խոսելիս հեղինակը հետաքրքիր 

դրվագներ Է նկարագրում, որոնցում հո դեկան 

ջերմությունից բացի նկատվում Է նաև վառ Հայ-

րենասիրական զգացմունքը՝ Հարազատության 

լավատեսությամբ դրոշմված։ 

Պ՚իրՔԸ բաղկացած Է երկու մասից՝ (Гճամ-

բուս վրա» (Էջ 9 — 56) և (ГՀայաստանի մեջ» 
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( է շ 57—229)։ Հեղինակը պատմում է Հայաս-

տանի տարբեր վայրերում իր տեսած հուշար-

ձանների և տեսարժան վայրերի, հայոց լեռ նե-

րի և արևոտ ուղիների, արվեստի ու մշակույթի, 

հ յուրասիրութ յան և հարգալիր վերաբերմունքի 

մասին։ Հաճախ մանրուքներ թվացող շատ երե-

վույթ ներ, Շ ան ա պա րհ ո ր գա կան • նկարագրու-

թյուններ ու ա ո օր յա դրվագներ դարձել են ա՛-

ոանձին ուշադրության առարկա։ Գիրքը ձոնված 

է Հայաստանում սովետական կարգերի հաս-

տատման հիսնամյակին և իր ուրույն տեղն ունի 

վերշին տարիներում հրատարակված նմանօրի-

նակ գրականության մեջ։ 

ԹՅՈԻԹՅՈԻՆՃՅԱՆ ԼԵՎՈՆ. Հ ա ր ո ւ թ յ ա ն ա մ ի ր ա Պ ե զ ն յ ա ն և իր ժ ա մ ա ն ա կ -

ները (անոր ծննդյան 200-ամյակին առթիվ, 1771—1971)։ Կահիրե, տպ* Ոս-

կետառ, 1971 թ 1 5 9 էջ։ 

Սվ։ յուռքահա յ հ րա պա րա կա գի ր ։ Հասարա-

կական գործիձ և արձակագիր Լ. Թյոլթյունճյանի 

այս երկասիրությունը գրված է իր հոր Ռուբեն 

Ս. Թյո ւթ յունճյանի պատմածների հիման վրա։ 

Ամիրա Հարություն Պ եղճյան ը ազդեցիկ անձ-

նավորություն է եղել սուլթան Մահմուդ երկրոր^ 

դի արքունիքում և գդալի դեր է խաղացել պե-

տության գործերում ։ 

Հեղինակը տալիս է կենսագրական տեղե-

կություններ և նկարագրում Պ եզճյանի ապրած 

ժամանակները։ Գրքում խոսվում է նաև պոլսա-

հայ բաղմաթիվ նշանավոր դեմքերի մասին։ 

АЭ01МТ2 Ы1С0ЬА8, й е п у ь йе Ткгасе е1, Խտ с о т т е п Ш е и г з а г т ё ՛ 

теШ. Тгайш! ճս Киээе, Ьоиуат , 1трпшепе ОпегКаи^е, 1970, 332 р. 
Ն իկողայոս Ադոնցի « Ղ իոն ի սի ո и Թ րա կա ցին 

և հայ մեկնիչները» աշխատությունը, որն առա-

ջին անգամ լույս է տեսել 1915 թ. Ս. Պետեր֊ 

բուրգում ռուսերեն էեղվով, քիչ է հայտնի արև֊ 

մրտյան աշխարհում։ Բելգիայի Լոլվեն քաղա-

քում տպագրված այս հատորը այդ երկի ֆրան-

սերեն թարգմանությունն է։ Գրքի ա ռաջա բանում 

րրյոլսելի համալսարանի նախկին ռեկտոր Մո-

րիս էըռոյը գովասանքով և հիացմունքով է խո-

սում այս 'արժեքավոր աշխատության մասին։ 

Ինչպես հայտնի է, Р ր յո լա ե լի համալսարանի հա-

յագիտական ամբիոնի հիմնադիր Ն• Ադոնցը 

մինչև իր մահը (27 հունվար 1942 թ.) դա սա-

ւք անգ ել է այդ համալսարանում։ 

Գիրքը բաղկացած է ներածականից և հինգ 

գլուխներից ((Ձեոագիր աղբյուրն երր$, «Զեռա֊ 

գրերի դասակարգումըX)} «Կորած տեքստերի 

վերականգնում ըՏ), «Վերականգնված տեքստերի 

վերլուծությունը»։ Վերջին* հինգերորդ Գ[Ոլխը 

կոչվում է «Ընդհանուր եզրակացություններа։ 

Գրքի տեքստային մասում <ГԱրուեստ Ղիո-

նիսեայ Ք երականի և հայ մեկնութիւնք նորին* 

(էջ 1—332) ընդհանուր խորագ՛րի տակ զետեղ-

ված են քերականության արվեստի հայերեն և 

հունարեն տեքստը, «Հավելվածս և «Բառք քե-

րականին» ենթագլուխները։ Այնուհետև аՄեկ-

նութիւնք քերականինл բաժնում տրված են Ղ ա֊ 

վիթ փիլիսոփայի, Անանուն մեկնիչի, Մովսես 

Քերթողի, Ստեփաննոս Այունեցու, Գրիգոր Մա-

գիստրոսի, Համամ Արևելցու մեկնությունները։ 

Գրքի վերջում կցված են անունների ցանկ (էջ 

2-87—305) և ա յլ օժանդակ նյութեր։ 

ՄԱՐԶՊԱՆՑԱՆ ՀՈՎՀԱՆՆԵՍ. Բ ա ղ դ ա տ ա կ ա ն ա կ ն ա ր կ մ ը կ ր ո ն ա կ ա ն ճ ա ր -

տ ա ր ա պ ե տ ո ւ թ յ ա ն վրա ե. Տ ա յ ճ ա ր տ ա ր ա պ ե տ ո ւ թ յ ա ն տեղը անոր մեջ : Իսթան-

բուի տպ, Մ արմ արա, 1970 թ*, 200 էջ, նկարազարդ: 

ճարտարապետ հեղինակի այս աշխատու_ 

թյունր թեպետ գրված է ընթերցողների Լայն 

շրջանի համար, սակայն այն պարունակում է 

նաև մասնագիտական տեղեկություններ։ Գըր՜ 

քում ուսումնասիրվում է հայ և օտար արվեստ-

ների փոխազդեցությունների հարցր։ Հ. Մ արզ֊ 

պան յան ը նշում է, որ Հայաստանում «ինչպես 

հին ա սո րա ֊քա ղդեա կան, սասանական, նույն֊ 

պես հունա-հռովմեական արվեստներու ներգոր-

ծությունները երկարատև չեն եղած, ասոնք շու-

տով ձուլված են հայ արվեստի որոշ, ինքնու-

րույն ոճին մեջ և լիովին կերպարանափոխված 

են»։ Հեղինակը առանձնապես ընդգծում է հայ 

ճարտարապետության ինքնուրույնությունը, հա-

մաշխարհային գեղարվեստի պատմության մեջ1 

գրելով. «Հայ պաշտամունքի հուշարձանն երու 

միջնադարյան ճարտարապետներն ալ խուսա-

վ։ած են կրկնութենե, և յուրահատուկ ոձ մը ըս-

տ եղծ ելով հպմ աշխ ա րհա յին գեղարվեստի պատ-

մության շղթա յին կարևոր օղակ մը կցած են 

իրենց կոթողներով» (էջ 8)։ 

Գիրքը բաղկացած է 4 մասից։ Առաջին 

մասում քննարկվում է պաշտամունքային հու-

շարձանների հատակագծերի հորինման հարցը 
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պատմության զանազան շրջաններում։ Մանրա՛ 

մա սնորեն նկարագրված են տարբեր ժողովուրդ՛* 

ների Հեթանոսական և քրիստոնեական պաշ-

տամունքային հուշարձանների հատակագծերը։ 

Հեղինակը եզրակացնում է, որ հա տա կա գծի հո-

րինման հարցում «եբրայեցվոց տաճարը կետ 

առ կետ ձևված էր եգիպտական տաճարներու 

սկզբունքինն։ Բնականաբար, հայ ճարտարա-

պետներն էլ հատակագծային հորինման հար«. 

ցում մեկնակետ են ընդունել համաշխարհային 

դասական ձևերը։ 

Երկրորդ գլխում Հ, Մարզպանյանը խոսում 

է կառուցման արվեստի և տեխնիկայի մասինէ 

Սկզբում նկարագրում Է եգիպտական, այնու-

հետև 'Միջագետքի, սասանյան, պարսկական, 

հնդկական, չինական, Էգեական, հունական, 

հռոմեական և հայկական արվեստի գործածած 

նախան յութերը և շինարարական տեխնիկան։ 

Երրորդ գլխում հեղինակը ուսումնասիրում է 

ճարտարապետական արվեստի մեջ ոճի և ձևի 

հարցը։ 

Գրքի չորրորդ մասում հեղինակը նկարա-

գրում է Սարսի արևելյան կողմի գյուղերում իր 

կատարած ճանապարհորդության ընթացքո ւմ 

հանդիպած հայկական պաշտամունքային հու-

շարձանները։ Այստեղ տեղեկություններ են տըր֊ 

վու մ Р ա դրիշան ի, Ո ւզունքիլիսեի, Տիգնիսի, 

Արգինայի, Կարմիր վանքի, Օղուղլուի, Կեչ-

րորի, Խծկոնքի, Բագարանի, Տեկորի, հարսի, 

Հոռոմոսի, Բագնայրի, Անիի շոլՐՀ 30 հուշար-

ձանների մասին, զետեղված են հատակագծեր, 

նկարներ ու գծագրություններ։ Հեղինակը ցա-

վով է նշում, որ միջնադարյան հայ ճարտարա-

պետության այս կոթողները թողնված են բնու-

թյան քմահաճույքին ու աստիճանաբար ավեր-

վում են։ 

Լ. ՄԵՔԷՐՅԱՆ 


